
Однако, когда те десятки групп уже собирались броситься в погоню, перед ними появились три
фигуры. Люди замерли, увидев старика и двух молодых людей, особенно те, кто узнал
Хуньюаньцзы.

Если они вступят с ним в конфликт, то…

Подумав о возможных последствиях, главы нескольких групп незаметно сделали своим людям
знак отступать, и они быстро скрылись.

Остальные, увидев это, опешили. Один из них спросил:

— Почему они убежали? Мы же договорились объединиться! Их всего трое, и они их напугали?

Затем он понял, что что-то не так. Их всего трое, чего они испугались? Если они испугались
этих троих, значит, те были очень сильными.

Главы девяти групп, которые остались, внимательно изучали троих незнакомцев, но, к их
удивлению, они не могли определить их уровень совершенствования. Они не решались
нападать.

— Кто вы такие? И почему вы преградили нам дорогу? — грозно спросил один из них,
высвободив свою ауру, направляя её на юношу в зелёном платье. Он решил проверить их силу,
но…

— Какое тебе дело, кто мы такие? Если хотите жить, оставьте здесь все свои ценные вещи,
иначе… хм-хм! — Фэн Цзю холодно усмехнулась, и её слова заставили Хуньюаньцзы и Чжо
Цзюньюэ скривиться.

Так вот что она задумала? Она не только хотела помочь той группе наёмников, но и ограбить
этих людей? Жестоко! Она не просто решила стать бандиткой, но и втянула их в это!

— Девчонка, я всё-таки столп секты, как думаешь, что будет с моей репутацией, если об этом
узнают? — со вздохом сказал Хуньюаньцзы, выглядя обеспокоенным.

Фэн Цзю посмотрела на него:

— Ты и раньше этим занимался, так что нечего волноваться. К тому же, если ты не хочешь,
чтобы об этом узнали, просто убей их всех, тогда никто ничего не расскажет. А если кто-то и
проболтается, то тебя только похвалят.

Она сделала паузу и, указав подбородком на людей, стоявших перед ними, сказала:

— Посмотри на них, разве они похожи на хороших людей? Ты ещё мало у них забрал.

Старик скривился и пробормотал:

— Я же говорил, что, общаясь с тобой, я встану на кривую дорожку. Бедный я, столп секты,
превратился в грабителя.

— Что ты там бормочешь? Если ты не хочешь участвовать, то отойди в сторону, но тогда тебе
ничего не достанется, — сказала Фэн Цзю, глядя на людей, стоявших перед ними, и громко
добавила: — Быстро отдавайте все свои ценности, иначе никому из вас не уйти отсюда!

— Ты что, жить надоело, сопляк? Ты знаешь, кто я такой? Ты… — сердито закричал один из



мужчин, но вдруг замолчал, увидев сверхбожественного зверя, который появился перед ними.
Он побледнел от страха и закричал, когда зверь, по приказу юноши, бросился на него, оскалив
клыки…
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